Celebrating 140 years | Celebrando 140 aiios

1886-2026

ROMAN CATHOLIC

DIOCESE OF SYRACUSE

On November 22, the Diocese of Syracuse will celebrate the 140th anniversary of the founding of our
diocese with a special Mass of Thqn(sgiving at 2pm on Christ the King Sunday at the Cathedral of the
Immaculate Conception. The actual anniversary date is November 26, 1886 which falls on
Thanksgiving Day . During the Mass, Papal Honors will be presented to individuals who have devoted
their lives to the Catholic faith and in service to the diocese. It will be a time to thank God for all He has
bestowed on our diocese and share in the joy of this significant moment in our life as a local Church. It is
open to the public and wi|f also be livestreamed. We hope you'll join us!

El 22 de noviembre, la Didcesis de Syracuse celebrard el 140° aniversario de la fundacién de nuestra
didcesis con una misa especial de Accién de Gracias a las 14:00 horas del domingo de Cristo Rey en la
Catedral de la Inmaculada Concepcién. La fecha real del aniversario es el 26 de noviembre de 1886, que
coincide con el Dia de Accién de Gracias. Durante la misa, se entregarén Honores Papales a personas
que hayan dedicado su vida a la fe catélica y al servicio de la diécesis. Serd un momento para dar
gracias a Dios por todo lo que ha otorgado a nuesira diécesis y compartir la alegria de este momento tan
importante en nuestra vida como Ig?esiq local. Esta abierto al publico y también se retransmitird en
o directo. jEsperamos que fe unas a nosotros!
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Our prayers and support are with you
until you return to us, Zane!
iNuestras oraciones y apoyo estdan contigo
hasta que regreses a nosotros, Zane!
For much of his time with us, Zane has been actively discerning his next

steps in life and especially how the Lord is calling him in his Vocation.
As part of his incredible trust in the Lord, Zane has been accepted to a

EF'I-:I]_-"FE Missionary Program called Con-Solatio, and he will dedicate the next
:jlili::. L year or so to a ministry of presence in a Catholic Community in

b g Senegal, Africa! Zane will be with us through part of December, but as

HE_'-I:HI-FLII_:? part of his endeavor, he is responsible for fundraising for program

&
SF, - costs. If you are able to support him, please do so generously, and be
E sure to hold him in prayers-he has been a tremendous blessing to our
Paduan Family this year. More Info to come, please also feel free to
reach out directly to him, too.

9 am (English) 15 de Noviembre

Lector: Dan Cummings

EMHC: M. Winterton 11:00.am (Espanol) 11:00.am (Espanol)
Monitor: Ramona Monitor: Carmen

& Pat Blackmon Lectores: Jessica, Adrian Lectores: Harry, Tania

Altar Server: M. Thompson MESC: Papo, Yajaira MESC: Isabel, Yajaira

Usher: J Prettyman Carmen Pilar
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November 15, 2026

San Antonio de Padua

Mass Schedule Horario de Misas
1515 Midland Ave. Syracuse NY

Sunday 9am (English) 11am (Espafiol) facebook. Instagram: @stanthonysyr

Reconciliation Reconciliacién

*Check Social Media for Saturday Option:
*Saturday* 12pm & by appointment
Wednesday 7pm-8pm @ Holy Cross

Located @ Holy Cross Church
4112 E Genesee Street DeWitt NY 13214




November 15 | 15 de Noviembre

9am--Bessie Leiker by Family

Tlam-Magda Luz Peorono Ramirez
por nieta Wendy Diaz Peorono
y sobrina Beatrice Peorono Torres

Monday | Lunes 16 de Noviembre

6:00 Holy Hour, Adoracion al Sant|S|moUJ %

Tuesday | Martes 17 de Noviembre
Wednesday | Miércoles 18 de Noviembre
Legidn de Maria 5pm
Si hay Adoracion (6pm) Misa 6:30pm,
Thursday | Jueves 19 de Noviembre
Coro Ensayo--6pm!

Friday | Viernes 20 de Noviembre

Saturday | Sdbado 21 de Noviembre
10am--Clase de Crochet

12-tomAdoracidn-alSantisimer-Confesi

November 22 | 22 de Noviembre

9am--Frank Ascanio by Leiker Family

Tlam-[Parroquianos de San Antonio]

Ava Darisaw & Ada Hérnandez
Parish Trustees

Stewardship | Colecta

"...and keep in mind the words of the Lord Jesus
who himself said, ‘It is more blessed to give than to
receive.” (Acts 20:35)

Collection of Nov. 8: $3,521.00

Thank you for your generosity!

.. Y tengan en cuenta las palabras del Sefior Jesus,
quien mismo dijo: Mas bienaventurado
es dar que recibir". (Hechos 20:35)

YES! HOLY HOUR TOMORROW
» Monday 6pm
Si hay adoracion al
Santisimo

sEres nuevo en visitarnos? Gracias por su presencia,

héganos saber si desea involucrarse mds con nuestra

familia parroquial. Una forma de hacerlo es unirse al
grupo de WhatsApp, escanee la imagen a continuacién.

Do

AR
0 2027 Calendars now available!
4 Thank You STA Alumni Assoc.!!

920 N Mcbride Street
. Syracuse NY 1 208
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@maryscloset_ OLPSP
“Mary’s Closet” es un recurso para cualquier
madre, o familia, que necesite lo bésico para sus
bebés. Si una familia necesita pafiales, biberones,
ropa, libros y mucho mds, jesto es para til No hay
coste. Por favor, no dude en venir y recibir de esta
nueva caridad. La esencia es amar y cuidar a
todas las familias que puedan necesitar ayuda.

Mark & Elena Dickas,

Bill Kinne, Jenn Kerns, Joseph Evans, Dorothy
Zaborzak, Dc. David & Lauren Sweenie, Christopher
Mason, Julia Cruz, Tamar Alsace, Antonio Saez, Lucia

Saez, Nancy Parrillo, Doug Morgan, Cheri O'Brien,
Ken Takeda, William Connor, Suzie Torborg,
Trent Gardner, Pedro Farfan Beverly Korczak, Greg
Thornton, Pat Gaffney, Alejandra Yaselga, Cris
Hernandez, Alan, Augusto Lomen Valqui, Jim
Alexander, Maximus Thomas Morell, Marcus Moen,
Paul Winterton, Trinidad Ramos, Pat Prettyman,
Bob Fisher, Margaret Bonney Ron Przybycien Jr.
Maria Teresa Castro Garcia

Additions to this list/Adiciones a esta lista:
por favor--> bfoley@syrdio.org

“€n nombre de Dios

What is a "posada"2 Consider it an intentional
gathering where we journey with Mary and Joseph on
* their way to Bethlehem. It consists of a communal
opportunity to reflect on the various gospels of Advent,
praying the rosary, hymns and songs together, and
usually some food and drink to share.
**|f you have never attended and are interested,
please talk to Father about IH**
(Bilingual, English-Spanish
All-Family Celebration!
Mass will be predominantly
offered in English this year,
with readings in Spanish,

2Qué es una "posada"? Considéralo una reunién
intencionada en la que viajamos con Maria y José en

su camino a Belén. Consiste en una oportunidad

comunitaria para reflexionar sobre los distintos

and Bilingual Music) evangelios del Adviento, rezar juntos el rosario,
himnos y canciones, y normalmente algo de comida y

‘LUe are ateﬁdwmlcom bebida para compartir.

Cumunghamwpresuie or us,
& Fr. To‘e!;‘r “ﬂumy('ﬁ’ef ofi 'wt[ t"‘Tl‘"‘g) 2026 Posadas Coming Soon!
‘Noches de 88

nprpertpy

Charles Gounod
St. Cecilia Mass

It’s almbst that time!
still a few ornaments left
if anyone needs! $20.

:‘ltencwnlectores’

‘Taller para aquellos que sirven en la Misa
como Lectores, tanto actuales como nuevos

individales interesados!

El 22 de noviembre, después de la Misa, hay una
sesién de formacién obligatoria y también
estamos trabajando para ofrecer el almuerzo.
Agradecemos vuestra atencién a este esfuerzo
para asegurar que nuestra proclamacién de la
Palabra de Dios en la Misa sea reverente,
preparada Y un servicio a nuestra participacion
en la misa. Por favor, contacta con Ada si no
puedes asistir, y si estds interesado en convertirte
en lector, jconsidérate también invitado!

DIOCESAN FESTIVAL CHORUS
WITH JULIA EBNER, DANIEL FIELDS,
AND DAVID RUDARI

THE FESTIVAL ORCHESTRA
PETER CIARELLI, CONDUCTOR

Saturday November 21, 2pm

Cathedral of the Immaculate Conception
Free and Open to the Public
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Eternal rest grant unto them, O Lord,
May they rest in peace.

“Hope does not disappoint” (Rom 5:5), Paul told us. Hope draws us and gives
meaning fo our life. | do not see the afterlife, but hope is God’s gift that draws us
toward life, toward eternal joy. Hope is an anchor that we have from the other side,
and we, grasping the rope, sustain ourselves (cf. Heb 6:18-19). /I know that my
Redeemer lives, and | shall see him’. And repeat this in times of joy and in bad
times, in times of death, let us say this.

This certitude is a gift of God, because we can never have hope by our own efforts.
We must ask for it. Hope is a freely given gift that we never deserve: it is given; it is
offered. It is grace.

And then, the Lord confirms this, this hope that does not disappoint. “All that the
Father gives me will come to me” (Jn 6:37). This is the aim of hope: to go fo Jesus.
And “him who comes to me | will not cast out. For | have come down from heaven,
not to do my own will, but the will of him who sent me” (Jn 6:37-38). The Lord who
welcomes us there, where the anchor lies. Life in hope is to live like this: grasping,
with the rope in hand, strong, knowing that the anchor is below. And this anchor
does not disappoint; it does not disappoint.

Today, in the thoughts of many brothers and sisters who have passed on, it will do
us good to look at the cemeteries and to look heavenward. And to repeat, like Job:
‘I know that my Redeemer lives, and | myself will see him. My eyes shall behold
him, and not another’. And this is the strength that hope gives us, this freely given
gift that is the virtue of hope. May the Lord give it to all of us.

--Pope Francis, Homily, Pontifical Teutonic College Santa Maria in Camposanto, 2
November 2020

" Concédeles, 0 Seiior, el descanso eterno,
y que brille sobre ellos la lug perpetua.
Que descansen en paj.

"La esperanza no defrauda" (Rom 5:5), nos dijo Pablo. La esperanza nos atrae y
da sentido a nuestra vida. No veo la vida después de la muerte, pero la esperanza
es el regalo de Dios que nos atrae hacia la vida, hacia el gozo eterno. La
esperanza es un ancla que tenemos desde el ofro lado, y nosotros, agarrados a la
cuerda, nos sostenemos (cf. Hb 6,18-19). 'Sé que mi Redentor vive, y lo veré'. Y
repitamos esto en los momentos de alegria y en los malos momentos, en los tiempos
de muerte, digamos esto.

Esta certeza es un don de Dios, porque nunca podemos tener esperanza por
nuestros propios esfuerzos. Debemos pedirlo. La esperanza es un don gratuito que
nunca merecemos: se da; se ofrece. Es gracia.

Y entonces, el Sefior confirma esto, esta esperanza que no defrauda. «Todo lo que
el Padre me da, vendrd a mi» (Jn 6, 37). Este es el objetivo de la esperanza: ir a
JesUs. Y "al que viene a mi, no lo echaré fuera. Porque he descendido del cielo, no
para hacer mi voluntad, sino la voluntad del que me envié» (Jn 6, 37-38). El Sefior
que nos acoge dlli, donde estd el ancla. La vida en la esperanza es vivir asi:
agarrando, con la cuerda en la mano, fuerte, sabiendo que el ancla estd debajo. Y
este ancla no decepciona; no decepciona.

Hoy, en el pensamiento de muchos hermanos y hermanas que han fallecido, nos
hard bien mirar los cementerios y mirar al cielo. Y repetir, como Job: 'Sé que mi
Redentor vive, y yo mismo lo veré. Mis ojos lo verdn a él, y no a otro". Y esta es la
fuerza que nos da la esperanza, este don gratuito que es la virtud de la esperanza.
Que el Sefor nos lo dé a todos.

--Papa Francisco, Homilia, Pontificio Colegio Teuténico Santa Maria en Camposanto,
2 de noviembre de 2020



Sunday December 6, 8am-1lam

PANCAKE
BREAKEAST

$5 FOR ADULTS, $3 FOR CHILDREN, $10 MAX PER FAMILY
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=g\ W@ 1515 Midland Ave Syracuse N

stanthonysyr.org @stanthonysyr

SATURDAY,
December 12
Mass in Spanish
@ 11:00am

With Procession &
Celebration
immediately upon the

’
|
conclusion of Mass! é)

Misa en Espaiiol a las 1lam,
Unase a nosotros para la procesién y '
celebracién mmeJ::!amente después _'

de la conclusién de la Misa. v
iTodos son bienvenidos!

~
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St. Anthony of Padua

1515 Midland Ave. Syracuse

Street parking on Midland or
Parking lot off Fage Ave.

stanthonysyr.org | Follow @stanthonysyr
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